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Lesen Sie zuerst diese wichtigen Informationen *Zur Beachtung , o ,
Batterie : Lassen Sie die Batterie bei lhrem Fachhéndler oder einem CASIO Kundendienst :" g;gh;(:;:f?,’, f’c’f”t’i) r‘ngsr}hli/';es :;“ggg%’;ee’; vermeiden.
hseln, sobald Anzeichen fir eine abfallende Batteriespannung (kein Licht oder ; N : . )
:::J:x::::he Anzeige) auftreten. Die Batterie, die in dieser Uhr u’:stallieng iél, wenn Sie sie v getqt(gung ger Kzopf\&/mter M‘/jasse( ggsltarret, Ve’;‘-a"k‘ﬁ Kno ‘;_-’e sgllten /eaogh m;:hr
kaufen. dient zu Werkprufungen und bietet daher wahrscheinlich nicht die normale uﬁ?gitrrgglcngr‘i ach Verwendung in Saizwasser die Uhr mit Frischwasser 20spu en
Lebensdauer. vy Verwenabar fir Geratetauchen (ausgenommen Tieftauchen mit Helium/Sauerstoff-
= . e . . . — P . Gemisch).
Wasserbestindigkeit : Uhren sind nach ihrer Wasserbestandigkeit in die Klassen I bis V . . ) . . .
it 4 e '. Manche wasserdichte Uhren haben ein Lederarmband. Ein soiches Modeli nicht beim Schwim-
ﬁ:?g::_?":gfgﬁrgz‘;?:iﬁ 'znud;é;g:gﬂ‘: f n Tabelle, zu weicher Klasse Ihre Uhr gehort, um men oder anderen Tatigkeiten tragen, bei denen das Band in Wasser engetaucht wird.
9 ' Pflege Ihrer Uhr
. . « Diese Uhr wurde fir den Einsatz unter harten Bedingungen konstruiert. Zum Schutz der
‘eKlasse:  Gehause Bezeichnun ! : o : ) stetauchen | elektronischen Teile ist sie innen und auBen mit Dampfern ausgestattet und zeichnet sich
§ 9 | Regenusw  Auowsscreusw  Tacnenusw | daher durch hervorragende Stof3- und Vibrationsfestigkeit aus.
| - Nein Nein Nein Nein StoBfestigkeit: Die Uhr kann auch wahrend der Ausubung harter Sportarten getragen
] WATER RESISTANT ! Ja Nein Nein : Nein werden. (Achten Sie darauf, daB das Deckglas nicht auf harte Gegenstan
I 50 M WATER RESISTANT Ja Ja Nein : Nein de aufschlagt.)
V700 M WATER RESISTANT Ja Ja Ja Nein Vibrationsfestigkeit: Die Uhr kann auch bei Motocross-Rennen oder wahrend der
200 M WATER RESISTANT Ja Ja Ja ; Ja Handhabung von Kettensagen und Gesteinsbohrmaschinen u.a.

getragen werden.

300 M WATER RESISTANT .
« Niemals versuchen, das Gehause zu 6ffnen oder den riickwartigen Deckel zu entfernen.

Die Gummidichtung, die das Eindringen von Wasser und Staub verhindert, sollte alle 2 bis 3Jahre

.

erneuert werden. . . R oder ganz ausfallen. Normaler Betrieb solite jedoch wieder hergestelit werden, wenn die

« Solite Feuchtigkeit in der Uhr festgestelit werden, die Uhr unverziglich von Ihrem Héandler oder Armbanduhr auf eine hohere Temperatur gebracht wird.
einem CASIO Kundendienst berholen lassen. Fiir Armbanduhren mit Kunstharzbandern...

« Extrem hohe und niedrige Temperaturen vermeiden. ) ) « Sie werden vielleicht eine weiBe, pulverférmige Substanz auf dem Band bemerken. Diese

+ Das Armband nicht zu straff spannen. Sie soliten einen Finger zwischen das Band und Ihr Substanz greift lhre Haut oder Ihre Kleidung nicht an und kann einfach mit enem Tuch
Handgelenk schieben konnen. ) ) abgewischt werden.

« Zum Reinigen der Uhr und des Armbands ein weiches. trockenes Tuch oder ein in einer Losung « Wenn Sie ein Kunstharzband feucht von Schweif3 oder Wasser lassen oder as an einem Ont
von Wasser und einem milden, neutralen Waschmitte! angefeuchtetes Tuch verwenden. Nielas aufbewahren, wo es hoher Luftfeuchtigkeit ausgesetztist, kann es angegriffen werden und Risse
fiichtige Mittel (wie Benzin, Farbverdinner, Reinigungssprays usw.) verwenden. bekommen. Um eine lange Lebensdauer des Kunstharzbandes zu gewahrleisten. soilten

« Wird die Uhr nicht verwendet, ist sie an enem trockenen Ot aufzubewahren. Schmutz oder Wasser so schnell wie méglich mit einem weichen Lappen abgewiscnt werden

Die Unr von Benzin, Fleckenreiniger, Reinigungsspray, Kiebem, Farben usw. fernhalten. da  Fiir mit Fluoreszenz-Béndern und Gehausen ausgestattete Armbanduhren...
durch chemische Reaktionen mit solchen Mitteln die Dichtungen, das Gehause bzw. das  « Eskannzueinem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese fir langere Zextdirkter

Oberflachenfinish beschadigt werden kdnnen. ) Sonnenbestrahlung ausgesetzt wird.
+ Manche Modelle weisen Seidendruckmuster auf ihren Armbandgrn auf. Beim Reinigen dieser «+ Es kann zu einem Ausbleichen der Fluoreszenzfarbe kommen, wenn diese fir langere Zeit
Armbander ist Vorsicht geboten, damit das Seidendruckmuster nicht abgerieben wird. Feuchtigkeit ausgesetzt wird. Die Feuchtigkeit so bald als moglich von der Obertlacne der
+ Wenn Sie ihre Armbanduhr bei sehr kalten Temperaturen. kénnen die Knopfe einfrieren und Armbanduhr abwischen.
peim Driicken nicht arbeiten. Eine normale Betatigung der Kndpfe solite wieder sichergestelit + Es kann 2u einer Verfarbung der Fiuoreszenzfarbe kommen, wenn diese im nassen Zustand tur
werden, wenn die Armbanduhr auf eine hohere Temperatur gebracht wird. langere Zeit in Kontakt mit einer anderen Oberfiache ist. Daher Feuchtigket von den
+ Wenn der Alarm bei sehr kalten Temperaturen zu ertdnen beginnt, kann das Display verblassen Fluoresezenzflachen entfernt halten und Kontakt mit anderen Oberfldchen vermeiden.

Starkes Reiben der aufgedruckten Fluoreszenzfiache mit einer anderen Flache xann dazu
fishren, daB die Farbe des Aufdrucks auf die andere Flache Gbertragen wird.

Allgemeine Anleitung Die Bedienungsvorgnge fur Modul 1446 und Modul 1449 sind identisch. Alle Abbildungen
in dieser Anleitung zeigen Modul 1446.

« Knopf C driicken, um von Modus auf Modus umzuschalten. Jeder Modus ist in ailen
Einzelheiten auf den nachfolgenden Seiten beschrieoen.

« Nachdem Sie eine Operation in einem beliebigen Modus ausgefuhrt haben, konnen Sie
durch Drucken des Knopfes C in den Zeitnehmungs-Modus zuruckkehren.

» Knopf :D- in einem beliebigen Modus driicken, um cas Display zu beieucnten.

Zeitnehmungs-Modus Alarm-Modus Nullzahlalarm-Modus Stoppuhr-Modus
BRE)
) —— * \ AL 6-25 ] ‘
= =
) [am)
-
[Modul 1449] [Modul 1446]
Ze|tnehmungs-Modus 3.Wahrend die Sekundenstellen angewahit sind (blinken), Knopf E drucken. um die.
Wochenta Datum : f Sekunden auf “00" zuriickzustellen. Falls Sie Knopf € bei einer Sekundenzahlung im
9 Einstellen von Zeit und Datum Bereich von 30 bis 59 driicken, dann werden die Sekunden auf “00" zuriickgestellt u?\d 1
Monat 1.Knopf A in dem Zeitnehmungs-Modus drucken. Die wird zu den Minuten addiert. Bei einer Sekundenzahlung im Bereich von 00 bis 29
| | . Sekundenstellen blinken im Dispiay. da sie angewahit verbleiben die Minuten unverandert.
A /*\ ’* /o.u\, 8 sind. 4. Wenn andere Stellen (als Sekunden) angewahit sind (blinken), Knopf E' drucken. um die
(Al \/‘Q’ \ 2.Knopt C dricken, um die angewahiten Stellen in der Zahl zu erhdhen. Knopf E gedriickt halten. um die Zahl schnell zu erhohen.
[ Sy 6-25 } folgenden Reihenfolge umzuschalten. « Um zwischen dem 12-Stunden- und 24-Stunden-Format umzuschaiten, Knopf O
. H'S <o) driicken, wihrend einige Stellen blinken.

[I*E 47 . 5. Nachdem Sie Zeitund Datum eingestelithaben. Knopt A dr0 i i -
PN € ( m Stunden Minoton — O icizakahren gestellthaben. Knoptf A driicken, uminden Zeitnehmungs
( D L_‘_____— JE— « Der Wochentag wird automatisch in Abhangigkeit von dem Datum eingestelit.

Datum '4—— Monat i Jahr —a— « Das Datum kann im Bereich vom 1. Januar 1995 bis zum 31. Dezember 2039 eingestelit
Stunden| Sekunden werden.
‘ Minuten « Falls Sie keinen der Knépfe fiir einige Minuten driicken, wahrend die angewahiten Stellen
blinken. wird das Blinken eingestellt und die Armbanduhr kehrt automatisch in den
PM-Anzeige Zeitnehmungs-Modus zuruck.

zweite Tageshilfte)
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Uber die Hintergrundleuchte

Falls Sie die Hintergrundleuchtenfunktion einschalten, blinkt die Hintergrundleuchtg der

Armbanduhr, wenn der Alarm (Seite G-12), der Nullzahlatarm oder das stundliche Zeitsignal

ertont.

« Knopf .0 an einem beliebigen Zeitpunkt driicken, um das Display fur etwa zwei Sekunden
zu beleuchten, unabhéngig von der Hintergrundleuchten-Ein/Aus-Einstellung.

« Die Hintergrundleuchte dieser Armbanduhr verwendet eine elektro-lumineszente (EL)
Leuchte, die ihre Leuchtkraft nach sehr langer Verwendung verliert.

« Haufige Verwendung der Hintergrundleuchte verkurzt die Batterie-Lebensdauer.

Alarm-Modus

Sie konnen einen Alarm mit Stunden, Minuten, Monat
und Datum einstellen. Wenn der Alarm eingeschaltet ist,
entont er zur voreingestellten Zeit fr 20 Sekunden. Wenn
das stundliche Zeitsignal eingeschaltet ist, gibt die Arm-
Monat Datum banduhr zu jeder vollen Stunde einen Piepton aus.

8 Alarmtypen
' Die Alarmtypen, die Sie erhalten, hangen von den einge-
steliten Informationen ab.

AL b-25 ) . Einstellen eines taglichen Alarms

Die Stunden und Minuten auf die Alarmzeit einstellen.
“_" fir den Monat und “- =" fur das Datum einstellen
(siehe Schritt 3 unter “Einstellen der Alarmzeit”). Die-
ser Typ der Einstellung sorgt dafir, daB der Alarm
taglich zum eingestellten Zeitpunkt ertont.
Einstellen eines Datumsalarms
Den Monat, das Datum, die Stunden und die Minuten
fiir die Alarmzeit einstellen. Dieser Typ der Einstellung
sorgt dafir. daB der Alarm zum spezifizierten Zeit-
punkt an dem voreingesteliten Datum ertont.

Alarm-Ein-Anzeige
Modusanzeige

m

Stunden Minuten

Ein-Anzeige fir
stundliches Zeitsignal

3.Knopt E drucken,umdie angewahiten Stellen zu erhohen. Den Knopf .E. gedruckt haiten.
um die Zahl schnell zu erhohen.

« Das Format (12-Stunden oder 24-Stunden) der Alarmzeit stimmt mit dem von lhnen fiir die
normale Zeitnehmung gewahiten Format Uberein.

Wenn die Alarmzeit im 12-Stunden-Format eingestelit wird, die Zeit richtig fur die erste
oder zweite Tageshalfte enstellen.

_Nachdem Sie die Alarmzeit eingestelit haben, Knopf A dricken, umin den Alarm-Modus
zuriickzukehren.
Falls Sie keinen der Kndpfe fiir einige Minuten betatigen. wahrend die angewahiten Stellen
blinken. wird das Blinken eingestelit und die Armbanduhr kehrt automatisch in den Alarm-
Modus zuruck.

FS

Nulizahlalarm-Modus

Der Nulizdhlalarm-Timer kann in einem Bereich von 1
Sekunde bis zu 24 Stunden eingestellt werden. Wenndie
Nullzahlung Nult erreicht, ertont ein Alarm tir 10 Sekun-
den oder bis Sie einen beliebigen Knopf drucken.

Modusanzeige

Derzeitige Zeit

Einstellen der Nullzéhizeit

1.Knopt A im Nullzahlalarm-Modus dricken. Die
Stundenstelien beginnen im Display zu blinken, da sie
angewdhlt sind.

2.Knopf C drucken. um die angewahiten Stellen in der
toigenden Reihenfolge zu andern.

"

Sekunden

Stunden

— s Stunden —#= Minuten —#= Sekunden r—

Minuten
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Ein- und Ausschalten der Hintergrundleuchtenfunktion

Im Zeitnehmungs-Modus den Knopt ‘E fir ein oder zwei Sekunden gedrickt halten, um die
Hintergrundleuchtenfunktion ein- oder auszuschalten. Wenn Sie die Hintergrundleuchten-
funktion einschalten, erscheint eine Anzeige im Display, wie es in der Abbildung dargestelit

ist. -
(i'stiss)
10:98s8

Die Hintergrundleuchtenfunktionsanzeige verbleibt in allen Modiim Display angezeigt, bis
Sie die Hintergrundleuchtenfunktion ausschalten.

Die obige Operation steuert nur den Betrieb der Hintergrundleuchtenfunktion. Sie betnifit
nicht die Operation der hérbaren Tone und Signale.

Die Armbanduhr gibt einen hérbaren Ton aus, wenn das Display beleuchtet ist. Dies wird
durch einen Transistor verursacht, der vibriert, wenn die EL-Tafel aufleuchtet. Dies stellt
keinen Fehlbetrieb der Armbanduhr dar.

Alarm-Ein-Anzeige Hintergrundleuchten-
Ein-Anzeige fur stiindliches funktion-Ein-Anzeige

Zeitsignal

Einstellen eines 1-Monats-Alarms

Den Monat, die Stunden und die Minuten fir die Alarmzeit einstellen. "= ~" fir das Datum
einstellen (siehe Schritt 3 unter “Einstellen der Alarmzeit”). Dieser Typ der Einstellung
sorgt dafir, daB3 der Alarm taglich zum voreingestellten Zeitpunkt nur wahrend des
eingesteliten Monats ertont.

Einstellen eines monatlichen Alarms

Das Datum, die Stunden und die Minuten tur die Alarmzeit einstellen. “=" tir den Monat
einstellen (siehe Schritt 3 unter “Einstellen der Alarmzeit”). Dieser Typ der Einstellung
s%(gttdafur, daR der Alarm jeden Monat zur voreingesteliten Zeit am eingesteliten Datum
ertont.

Einstellen der Alarmzeit

1.Knopf A im Alarm-Modus drucken, bis die Stundenstellen im Display zu blinken beginnen.
Die Stundenstellen blinken, da sie angewahlit sind.

« Der Alarm 1st damit automatisch eingeschaltet.

2.Knopf C driicken, um die angewahiten Stellen in der folgenden Reihenfolge zu andern.

—_—
| Stunden —————= Minuten ——

—
Datum '<-———— Monat —-—
_

Stoppen des Alarms
Einen beliebigen Knopf driicken, um den Alarm nach dem Ertonen zu stoppen.

Ein- und Ausschaiten eines Alarms und des stiindlichen Zeitsignals

Knopf € im Alarm-Modus driicken. um den Status des Alarms (wird im Abschnitt "Alarm-
typen" auf Seite G-12 erklart) und des stindlichen Zeitsignals in der folgenden Reihenfolge
zu andern.

Beide
‘ eingeschaitet

Beide | ' Nur stundliches !
I ausgeschaltet | | Nur Alarm = Zejtsignal

3.Knopt E driicken, um die angewahite Zahl zu erhohen. Knopt E. gedruckt halten, um die
Zahl schnell zu &ndern.

« Um den Startwert der Nullzahlzeit auf 24 Stunden einzustellen, 0:00' 00 einstellen.

4.Nachdem Sie die Nullzahizeit eingegeben haben. den Knopf A driicken, um in den
Nullzahlalarm-Modus zurlickzukehren.

« Falls Sie keinen der Knopfe fir einige Sekunden driicken, wahrend die angewahlten
Stellen blinken, wird das Blinken eingestelit und die Armbanduhr kehrt automatisch in den
Nullzahlalarm-Modus zurick.

Verwendung des Nullzdhl-Timers

1.Knopf E'im Nullzahlalarm-Modus driicken. um den Nulizahl-Timer zu starten.

2.Knopt E erneut driicken, um den Nullzahl-Timer zu stoppen.

« Sie kénnen mit dem Betrieb des Nullzahl-Timers fortsetzen, indem Sie Knopf ‘E dricken.

3. Den Timer stoppen und danach Knopf A driicken, bis die Nullzahizeit auf ihren Startwert
zurickgestellt ist.

« Wenn das Ende der Nullzdhlung erreichtistund die Wiederholungsautomatik ausgeschal-
tet ist, ertént der Alarm fur 10 Sekunden oder bis Sie den Alarm durch Driicken eines
beliebigen Knopfes ausschalten. Die Nulizahlung stoppt und die Nullzahizeit wird automa-
tisch auf ihren Startwert zurickgestellt. nachdem der Alarm stoppt.
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Ein- und Ausschalten der Wiederholungsautomatik

1.Knopf & im Nullzihlalarm-Modus driicken. Die
Stundenstellen beginnen im Display zu blinken, da sie
angewdhlt sind.
2.Knopf D dricken, um die Wiederholungsautomatik
ein- oder auszuschaiten.
. Knopf A* driicken. um in den Nullzihlalarm-Modus
zurickzukehren.
Falls das Ende der Nullzahlung bei eingeschaiteter
Wiederholungsautomatik erreichtwird, ertdntder Alarm,
wobei jedoch die Nullzéhl-Startzeit zurickgestelit wird
und die Nulizahlung wiederum automatisch beginnt.
wenn die Nullzahlung Null erreicht. Sie kénnen die
Nullzahlung durch Driicken des Knopfes ‘E stoppen
und manueli auf die Nullzahi-Startzeit zurtckstellen,
indem Sie Knopf ‘A drlicken.

w

Wiederholungsautomatik-
Ein-Anzeige

Aufnahmen von Zwischenzeiten

1.Knopf E driicken, um die Stoppuhr zu starten.

2.Knopf ‘B' driicken, um die gemessene Zeit bis zu diesem Zeitpunkt anzuzeigen. Die
Zeitmessung der Stoppuhr wird intern fortgesetzt.

3.Knopt B dricken, um die Zwischenzeit zu tdschen und mit der Zeitmessung im Display
fortzusetzen.

« Sie kénnen die Schritte 2 und 3 beliebig oft wiederholen.

4.Knopt E dricken. um die Zeitmessung zu stoppen.

5.Knopf B driicken, um die Stoppuhr auf lauter Nullen zu I6schen.

Zeitmessung fiir ersten und zweiten Platz

1. Knopt ‘E; driicken, um die Stoppuhr zu starten.

2.Knopf 8 drucken. wenn der erste Laufer im Ziel ist, und die Zeit notieren.
3.Knopf E dricken, wenn der zweite Laufer im Ziel ist.

4.Knopf B: driicken, um die Endzeit des zweiten Laufers anzuzeigen.

5. Knopt ‘8. erneut driicken, um die Stoppuhr auf lauter Nullen zu loschen.

Sonstiges: Hintergrundleuchtenfunktion

Batterie: Eine Lithium-Batterie (Typ: CR2016)
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Stoppuhr-Modus
Derzeitige Zeit In dem Stoppuhr-Modus kénnen Sie die abgelaufene
Zeit, die Zwischenzeiten und zwei Endzeiten messen.
Modusanzeige Die Stoppuhr weist einen MeBbereich von bis zu 23

Stunden, 59 Minuten und 59 Sekunden auf.

Messen der abgelaufenen Zeit

1. Knopt ' £; driicken, um die Stoppuhr zu starten.

2.Knopt E driicken. um die'Stoppuhr zu stoppen.

« Sie konnen mit der MeBoperation fortsetzen. indem
Sie Knopf E erneut driicken.

3. Knopf B. driicken, um die Stoppuhr auflauter Nullen zu

|dschen.
Minuten 1/100 « Fr die ersten 60 Minuten zeigt das Display Minuten,
Sekunde Sekunden und 1/100 Sekunde an. Nach 60 Minuten
Sekunden andert das Anzeigeformat, um Stunden, Minuten und

Sekunden anzuzeigen.

Technische Daten

Ganggenauigkeit bei Normaltemperatur: +15 Sekunden pro Monat
Zeitnehmungs-Modus: Stunden, Minuten, Sekunden, am/pm (erste/zweite Tageshalfte),
Monat, Datum, Wochentag

Zeitsystem: Umschaltbar zwischen 12-Stunden- und 24-Stunden-Format

Kalendersystem: Automatischer Kalender vorprogrammiert fiir die Jahre 1995 bis 2039
Alarm-Modus: Mehrfunktionsalarme, stindliches Zeitsignal
Nullzidhlalarm-Modus

MeBeinheit: 1 Sekunde

Eingabebereich: Von 1 Sekunde bis zu 24 Stunden

Sonstiges: Wiederholungsautomatikfunktion, Wiederholungsfunktion
Stoppuhr-Modus

MeRBeinheit: 1/100 Sekunde (fiir die ersten 60 Minuten)

1 Sekunde (nach 60 Minuten)
MeBkapazitat: 23 Stunden, 59 Minuten und 59 Sekunden
MefBmodi: Abgelaufene Zeit, Zwischenzeit und zwei Endzeiten

Lebensdauer etwa 2 Jahre mit Typ CR2016 (unter der Annahme von 3,5 Sekunden
Beleuchtungsbetrieb und 20 Sekunden Alarmbetrieb pro Tag)

Hinweis: Haufige Verwendung der Hintergrundleuchte verkrzt die oben aufgefiihrte Lebens-
dauer der Batterie.

CASIO COMPUTER CO., LTD. iibernimmt keine Verantwortung fir Verluste oder

Anspriche von dritten Personen. die durch die Benutzung dieser Uhr entstehen.

DIESER GARANTIESCHEIN IST NUR FUR WARTUNGSZWECKE IN DEM LAND

GULTIG, IN DEM DIESE UHR GEKAUF WURDE.

Sollten innerhalb eines Jahres nach dem Kaufsdatum dieser Uhr irgendwelche Stérungen

bei normaler Verwendung auftreten, so werden die erforderlichen Reparaturen kostenlos

durchgefihnt. Falls diese Uhr innerhalb der Garantiezeit Wartungs- oder Einstellarbeiten
erfordert. diese gemeinsam mit dem Garantieschein zu lhrem Fachhandler (bei weichem

Sie die Uhr gekauft haben) oder zum CASIO Uhren-Vertreter bringen. Der Kunde kann

keine Garantieanspriiche fiir Reparatur- oder Einstellkosten erheben:

(1) Wenn die Stoérung aut unsachgemafe Verwendung bzw. auf unsorgfaltige Behandlung
zuruckzufhren ist.

(2) Wenn die Storung durch Feuer oder andere Natureinwirkungen verursacht wird.

(3) Wenn die Stérung auf unsachgemafe Reparatur oder Einstellung, die nicht vom
autorisierten CASIO Uhren-Vertreter oder dessen Fachhandler durchgefihrt wurde,
zurlckzufGhren ist.

(4) Wenn das Gehéuse. Armband. Glas oder Batterie beschadigt oder abgenutzt ist.

(5) Wenn dieser Garantieschein nicht gemeinsam mit der Uhr eingereicht wird.

(6) Wenn Name und Anschrift des autorisierten Vertreters oder Fachhandiers nicht am
Garantie-Zertifikat aufgedruckt sind.

(7) Wenn Kautsdatum, Modellbezeichnung und Herstellungsnummer nicht am Garantie-

Zertifikat angegeben sind.
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Verwendung des Bandes h

Fur Armbanduhren. die mit einem Band ausgeristet
sind. wie es in der nachfolgenden Abbildung dargestelit
ist, den folgenden Vorgang firr die Einstellung der Lange
des Bandes verwenden.

Hinweise

« Unbedingt zuerst das breite. innere Band um Ihr Hand-
gelenk wickeln, wodurch das Band in dieser Position
gesichert wird, da die Klettverschlisse an dem Band
aneinander haften.

o Achten Sie darauf, daf3 die Klettverschiisse des Bandes
zu einer Trennung neigen. wenn das Band naf3 wird.

Anbringen des Bandes an Ihrem Handgelenk

1. Das innere Band um Ihr Hand-
gelenk wickeln. wie es in der 7 @
Abbildung dargestellt ist, wo-

bei die Klettverschiisse an den
Bandern zusammenzudruik- KlettverschiuB
ken sind. um diese zu sichern.
Schnalle
2.Das schmale. duBBere Band
um lhr Handgelenk wickeln
und mit der Schnalle sichern. PN
« Die tatsachliche Form der e /5)
Schnalle hangt von dem Arm- E}/ e
banduhrenmodell ab. ’
« Die Schnalle rastet mit einem
Schnappgerausch ein. wenn
sie richtig angebracht wird.

Einstellen der Lange des duBeren Bandes

1.Das schmale. auBere Band durch die Schnalle fihren,
wie es in Abb. 1 dargestelit ist.

2.Das Band durch die Schleife der Schnalle zurick-
fuhren und straff ziehen, wie es in Abb. 2 dargestellt ist.

Schnalle

Abb. 1 Abb. 2




